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IOACHIOBA/IBHA 3AITHCKA

PosmmpeHHst Ta PO3BUTOK MDKIEPKABHHX TyMaHITapHHX, KyJIBTYPHHX,
E€KOHOMIYHHUX 3B’s13KiB YKpaiHU 3 IHIIAMHU KpaiHaMH TPUBEIO 10 3MiHH CTaTy-
Cy 1HO3eMHOI MOBH K HaBYaJIFHOI JUCIUIUTIHK. Ha choromHi ocHOBHA (DyHK-
11is1 iIHO3€MHOT MOBH SIK HABYAILHOTO MTPEMETA MOJISTAE Y TOMY, 100 CTYICHTH
OBOJIOZIITM MOBOIO SIK 3aCO0OM CIINKyBaHHS. [HO3eMHa MOBa HUHI € BasKIIH-
BHM 3aCO0OM PO3BUTKY 3aralbHOOCBITHBOTO TTOTEHITIATy, & TAKOXK KYJIBTYpH
CHIIKYyBaHHA. 3pOCTaHHSA OTPEOH y CHEIiallicTax, M0 BOJIOIIFOTh iIHO3EMHOIO
MOBOIO, 3yMOBWJIO B&yKJIMBICTb NMPAKTHYHOI MiArOTOBKH. Tomy mporpamoro
repe0aueHo BUBYCHHS JIIHTBOKPATHO3HABUMX peaiid iCTIAHOMOBHHX KpaiH,
mpodecitHIX TEPMiHIB i TOHATH, PO3BUTOK KOMYHIKATUBHIX HABUYOK JII7TOBO-
TO CITIIKYBaHHS Yy cepi TiTOBUX KOHTAKTIB i3 3apyOKHUMH MMapTHEPaMH.

Mera i 3aB1aHHS HABYATBHOI AUCITUTUTIHI — HABYUTH CTYACHTIB CITIIKY-
BaTHCS IHO3EMHOIO MOBOIO B ME)KaxX IPOrPaMHOTO MaTepiay i B €THOCTI yCiX
11 pyHKIIiH (KOMyHIKaTHBHOI, Ti3HABAJIBHOI, EKCIIPECUBHOI, ETUKETHOI TOIIO),
JIOTIOMOTTH OBOJIOHITH TaKAM PiBHEM 3HaHb, YMIHb 1| HABHYOK, KU 3a0e31Ie-
YUTH HEOOXiTHY KOMYHIKaOEIbHY CIIPOMOKHICTD y c(hepax CHTYaTHBHOTO Ta
po¢eciifHOTO CITIIKYBaHHS B YCHIH 1 MHCHMOBIH (popMax.

Peamizariis 3araJlbHOOCBITHIX IIJIEN HABYAHHS 1HO3EMHIN MOBI1 TOCATACTHCS
HE TUTBKY 3aBISKHA YATAHHIO ITi3HABAJHPHUX TEKCTIiB, a W TOMI, KON CTYICHTH
3yCTPIYalOTHCS 3 HOBUMH JUISI HUX JIIHTBICTUIHUMHE TTOHATTSIMA 1 TTOTITHOIO-
IOTh CBOI 3HAHHS MIPO BXKE BiOMi M (DakTH Ta SBUIIA.

Po3BuBaro4i i BUXOBHI IIiJIi peaizyloThCsl BIPOAOBK YCHOTO HABIAEHOTO
TIPOIIeCy — Ha 3aHATTAX 1 B TIO3aKIACHIA pOOOTI (OTiMITIaH, THKHI IHO3eMHOT
MOBH, 3yCTpidi 3 HOCIIMH MOBH, BHITyCKH Ta3eT IHO3EMHUMH MOBAMH TOIIIO).

Taki mpuifomu, SK MOBHI Ta POJIbOBI iTPH, BIKTOPHHH, CITi1 BAKOPHCTOBYBA-
TH JUTS BUBYCHHS, CHCTEMATH3aIlil 1 3aKpIIICHAS MaTepiany HaBYaJIbHOI IHC-
LUTUTIHA, [UTT PO3BUTKY HaBUYOK TUCKYTYyBaHHS 1 apryMeHTaIlii B JialOTiqHINA
MOBI.

PexomeHTyeThCSl BHKOPHUCTOBYBATH Pi3HI BUAM YATAHHS CIEIiabHOI My-
OMIMCTHIHOT, XyAOKHBOI 1 KpaiHO3HABYOI JTITEpaTypH: OPi€HTOBHE, TOBIIKO-
Be, TIONTYKOBE, iHPOpPMaTHBHE, YNTAHHS BrOJIOC, YUTAHHSA TIpo cebe, podoTa B
niaradorHOMY KaOiHeTi. Takok BaKIMBHM € ()OpMyBaHHS HABHYOK i BMiHb,
iX 3aCTOCYBaHHS y CaMOCTiliif poOOTi Ta 3a HOBHX CHTYyaIliif, KOPHCTYBAaHHSI
CIIOBHHKAMH Ta JJOBiTKOBOIO JIITEPATypOIO.

Cri CTBOPUTH YMOBH JJISl CAMOCTIHOT pOOOTH CTY/IEHTIB B 1HIMBITyalb-
HOMY pexknmi. CamocTiitHa poboTa mocizae 0coOnmBe MicIle B HABIAITLHOMY
TpoIieci 1 MOBHHHA aKTHWBI3yBaTH IiSUTBHICTh CTYACHTIB y 3M00YTTI 3HAHb.



Bona BaxxyiBa 1 Ha erarax 3aCBOEHHS JIEKCHKO-I'PAaMaTHYHOTO Marepiany Ta
PO3BUTKY THYYKHX JIEKCHKO-TPAMaTHYHUX HaBUYOK.

CryneHTaM pPEKOMEH/IYEThCS BECTH TEMAaTHYHHMH CIIOBHUK I1HIIOMOBHOI
JIEKCUKH, HAyKOBO-EKOHOMIYHHUX, TIPABO3HABYMX 1 TIOJIITHYHNUX TEPMiHIB, a Ta-
KOK BUBYATH HOBHMH MaTepiaj i3 3acTOCYBaHHSM rpaiuHOi HAOYHOCTI, TEeX-
HIYHUX 3ac00iB HABYAHHS TOIIO.

IIpenMeToM HaBUANIBHOI AUCHUILIIHY € 0a30B1 3HAHHS 3 IHO3EMHOI MOBH,
BKJIFOYAI04HX BBITHUH Kypc (POHETHKH, KYpC JIEKCUKH Ta TPaMaTHKH 1CTIaHCHKOT
MOBH.

[Iporpama mependavae NpakTUYHI 3aHATTS 1 caMoCTiiHy poboty (432 To-
JquHU: 273 aynnTopHi Ta 159 camocTiiiHOT po6oTH).

3a miJICyMKaM# KO)KHOTO CEMECTPY TPOBOSTHCS MiJICYMKOBI KOHTPOJIBHI
po0OTH y BUIIISI/II TECTYBAHHS, a MO 3aKiHUEHH] Kypcy HaBYaHHS — 3aJIiK1 Ta
ICIIUTH.

TEMATHYHHH ITJIAH
oucyuniinu
“IHO3EMHA MOBA (IPYTA) (ICIIAHCBbKA)”

Ne ! .
Hassa 3micToBOr0 MOIyJIst i TeMU
1op.
1 2

3microBuii Moayas 1. A i Mos cim'st

1 Mos ciM’st

¥ rocrsx

Hapuanus

3microBuit Mmoay.b I1. Cioci6 skuTTs

Posmnopsiiok gHst. Miit pobounii geHb

Miii BuxizHuii 1eHpb

Miii gim (Mos KiMHaTa)

Jlomatirie rocrmoapcTBO

[o3Bins (Teatp, KiHOTEaTp, My3eil, 3aHITTS CIIOPTOM)
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1 2
3microBuii Mmoayas II1. Ykpaina ta Icnania

1 Icnania

2 Yxpaina

3 | Icropig Ykpainu ta Icnanii

4 ITomopox [cmaniero. Busnauni Miciis
3microsuiit Moayis IV. Kyabrypa Ta Tpaauilii ichaHOMOBHHX
KpaiH

1 Kyabrypa Ta MucTenTBo

2 3I0POB’sT Ta 3/I0POBUIA CIIOCIO KUTTST

3 IcnnanomoBHi kpainu Jlatuncbkoi Amepuku

Paszom rogun: 432

3MICT
oucyuniinu
“IHO3EMHA MOBA (/IPYI'A) (ICIIAHCBKA)”

3micToBuii Moxysb 1. 51 i Most cim’st

Tema 1. Ilpo cebe

Most cim’si. Y roctsax. Hapuanus. Po3nopsigok nust. Miii poGouuii 1eHs.

Mema: BMiTH PO3IIOBIIATH Ta MIATPUMYBATH O€Ciy 3a TEMOO, BMITH PO3-
MOBICTH PO CBOIO POMMHY; BMITH PO3KA3aTH TPO TE, K MPOXOMIATH 3aHATTS 3
MOBH, 1pO cBill iHcTUTYT — MAVYII; HaBunTHCS PO3NOBIAATH PO POOOUMIA TA
BUXITHHU JHI, CBOI IHTEPECH Ta JTO3BIILIS.
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IuTaHHs 10 00roBOpeHHS

. Cim’s1.

. 3HalioMcTBO.

. Anpeca: kpaiHa, MiCTO, BYJIHIIS.

. BiKk, matu, poku, MicCsIIi, JHI THOKHS.

. PoguHHI CTOCYHKH.

. Ha 3amarTax icnancbkoi MoBH. Miif IHCTUTYT.
. MaiiGytHs mpodecisi.

. BuBuenns iHO3eMHI/IX MOB.



9. OcobnmuBOCTI iCITaHCHKOT MOBHM B ICITAaHOMOBHHX KpaiHax JlaTmHCHKOT
AMepuKH.
10. PoGouwnii nens.
Jlimepamypa: [1—10];

3micToBmii moayas I1. Cnoci6 xuTTs

Miii BuxigHuit geHb. Miii nim (Most kBapTHpa). JlomManiHe rocrnoaapcTso.
JosBinst (Tearp, KiHOTeaTp, My3ei, 3aHSATTsI CIIOPTOM )

Mema: BMiTH OITUCATH CBOIO JIOMIBKY, 3HaTH Ha3BH TPEIMETIB, YMITH BKa-
3aTH MICIIe iX pO3TalllyBaHHS; 3HATH OCHOBHI OCOOJMBOCTI HAIlIOHAIBHOT KyX-
Hi IcnaHii; BMITH pO3MOBICTH PO MTPUTOTYBAHHS CTPABH, IPO T€, SIK BEAETHCS
JIOMAIIIHE TOCHOAAPCTBO; BMITH PO3MOBICTH PO TOJOPOXKi, CTABUTH Ta Bifl-
TIOBIJIATH HA IMUTAHHS 32 TEMOIO, 3BEPHYTHUCS 13 ITPOXAHHIM 30pIEHTYBAaTUCS B
MiCTi 200 JOMOMOTTH KOMYCh.

IMutanus 10 00roBopeHHs

. Kimnuara, me0ii.

. Ksaptupa, inTep’ep.

. KyxHs1, KyxoHHI npriagy.

. JlomammHs TexHika.

. Ilponykru XapuyBaHHS

. [IpuroryBanHs iXxi, yar00IeHi CTpaBH.
. Tpapuuiiina kyxHs Yipainu ta [cmanii.
. [IpubupaHHs KBapTHPH.

. Buxigauii ness.

. Jlo3Bimst.
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Jlimepamypa: [1—10];

3micToBuii moxyas I1I. Ykpaina Ta Icnianis

Icnanist. Ykpaina. Icropist Ykpainu ta Icnanii. [Togopox Icraniero. Busz-
Ha4HI MicLsl.

Mema: o3naliloMHUTHCS 3 MaTepiajloM, 3HAaTH MPOBIHIII Ta MicTa; O3HaHO-
MUTHCS 3 MarepiajioM, BMITH PO3IOBICTH PO pifHE MICTO; O3HAHOMHTHCSA 3
MarepiasioM, 3HaTH OCHOBHI MOJIT i AaTH.

IuTaHHs 10 00rOBOpPeHHS

1. T'eorpadiuHe MOIOKEHHS, KIIIMAT.
2. ExoHoMika.
3. IIpogiuiii Ta micta Icranii.
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. Manpun — cromnuus [cmanii.

. Ykpaina. ['eorpadidae moiaoxeHHs, KIiMaT.

. Exonomixka.

. YKpaiHa — He3aJexHa JeMOKpaThuyiHa JepKaBa.
. KuiB Ta #foro mam’stku.

. Buparni nonii B icTopii Ykpainu.

10.
11.
12.
13.
14.

Bunarni nopii B icTopii [cmaHii.
HarionanpHi Ta iHIII cBsATa B YKpaiHi.
HauionaneHi Ta iHmi cssta B Icnanii.
ITonopox. Typuzm.
Busnauni micrs.
Jlimepamypa: [1—10];

3micToBmii moxyas IV. KyabsTypa Ta Tpaaunii icnanoMoBHHX KpaiH

Kymerypa Ta MuctenTBo. 3mMOpoB’sl Ta 3M0pOBHH crocid »xutTTs. IcmaHo-
MOBHI Kpainu JIaTHHCEKO1 AMEepUKH

Mema: BMITH PO3MOBICTH IPO CBOI CMakKW IIOJ0 MHCTENTBa, Oiorpadito
YITIOOJICHOTO aKTOpa, IMMChbMEHHHKA TOIIO; BMITH PO3IOBICTH TIPO CBOIO YJIIO-
OJIeHy TIOpY POKY, CIIOPTHBHI iTpH, 3UMOBI Ta IIiTHI KaHIKY/IH; 3HATH Ha3BU
OCHOBHHX XBOPOO Ta X CHMITOMH, BMITH 3BEPHYTHCS 0 JIKaps; 03HAIOMHU-
THCS 3 icTOpi€ro Ta reorpadi€ro KpaiH, BMITH PO3IOBICTH PO OHY 3 HUX.
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IutanHsi 10 00roBOPeHHs

. Jlireparypa, >KUBOTIHC.

. Buparni nocrari B iciaHCHKil Ta YKpaiHCBKIH KyJIbTypi.
. My3ei, BUCTaBKH, SIpMapKH.

. Tenebauenns Ta Tenenepenadi.
. ITopu poxky.

. Kanixynm.

. Cnopr.

. Y nikapsi.

. ApreHTuHa.

. Kyba.

. Mexkcuxka.

. Yumi.

Jlimepamypa: [1—10];



3MICT IIPEJIMETA

MogBHuii MaTepiaJj

@Donemuunutl minimym. 3BykoBa OyJoBa iCITAaHCBKOT MOBH, OCOOJIHBOCTI
BHMOBH TOJIOCHUX 1 TIPUTOJIOCHUX; HASIBHICTH 3BYKIB, 10 BI/ICYTHI B YKpaiHCh-
Kiif MOBI1; YUTaHHS JIITEPOCIIONyYCHb; HATOJIOC; OCOOIMBOCTI IHTOHAIIII.

Jlekcuka

CryneHT moBHHEH 3acBoiTH 2500 JEKCHYHHUX ONUHUIG (CIIIB 1 CJIOBOCIIO-
JIyYCHB), IO CTAHOBJIATH OCHOBY JIJIs MIOJANIBIIIOTO 30aradeHHs CIIOBHUKOBOTO
3amacy 4epes CI0BOTBOpUi 3aco0u: mpedikcH, cy(ikCH, CIOBOTBOPEHHS.

OO00B’SI3KOBUI CIIOBHUKOBHI 3arac MOBHHCH OXOIUTIOBATH W IHTEpPHAIIIO-
HaJIbHY JIEKCHKY, HAWTIOMIMPEHIIi (hpa3eoiorivuHi CIIOBOCIIONYYEHHS, TaKi SIK,
HaTIpUKIIaf, “tener parte”, “tener lugar” ToIo, CHHOHIMH, aHTOHIMH, OMOHi-
MH, & TAKOXK CKOPOUYCHHS.

MarepiajioM Jijisl YUTaHHS € TEKCTH MiAPYYHHUKA, CTICI[IaIbHO BUIAHI JIJIs
YUTAHHS, YPUBKH 3 KJIACHYHOI JIITEpATypH, CTATTI 3 Ta3€T 1 )KypHAIIIB.

I'pamaruka

ITpoTsiroM MOBHOTO KypCy CTYACHT MOBHHEH 3aCBOITH IpaMaTHYHUN MiHi-
MYM, 110 OXOIUTIOE OCHOBH MOP(OJIOTi Ta CHHTAKCHCY 1 JI03BOJISIE TPABUIILHO
PO3YMITH 3MICT OPUTIHAIBHUX TEKCTIB.
Mopgonoeis:
o [mennuk. Pig, uncio. Y3romkeHHs 3 IHITUMHA YaCTHHAMH MOBH.
e Aprukii (03HAaYCHUI/HEO3HAYCHUI; Y)KUBAHHS apTHKIIIB Ta iX BIJCyT-
HICTB; apTUKIb CepeaHbOT0 poay “lo”’; cyGcTaHTHBALI).

e 3aiimeHHUKU (0COOOBI, NPUCBIiiHI, BKa3iBHI, IMUTaIbHI, BIAHOCHI, He-
O3HaueHi, 3allepeyHi, 3BOPOTHI, 3aiiMEHHUK-TIPUKMETHUK, 3aiMEHHUK
“lo”).

e [IpukMeTHUKH (PiJ], YUCIIO, MiCLIE B PEUCHHI, CTYIICHI HOPIBHSHHS, CKO-

poueHi (JOpMH, BUTIAJIKU BXKUBAHHS JISSIKUX PUKMETHHUKIB).
e [lpucniBHuKN (MicIle B PEUCHHI, CTYNCHI MOPIBHIHHSA, BUMAJKH BXKHU-
BaHHSI JICSIKMUX PUCITIBHUKIB).

e UpcniBHUKY (KIJBKICHI Ta TOPSKOBI; JPOOOBI; HAMCAHHS 1 YATAHHS
JIaT, KOHCTPYKIii 9acy).

o [IpuiiMeHHUKH (BiqMiHKH, KOHCTPYKIT Preposicion +Nombre (Infiniti-
VO0), IPUIMEHHUKOBI 3BOPOTH).

e CrHoJy4YHHUKH.



JieciioBo (CTPYKTypH 3 Jli€eciIoBaMu ser, estar, haber; mpocTi ta ckiaHi
yacoBi (opmu aiiicHoro criocoOy Presente, Pretérito Perfecto, Pretérito
Indefinido, Pretérito Imperfecto, Pluscuamperfecto ta Futuro Simple de
Indicativo; HenmpaBUIIBHI i€CIOBa Ta II€CIOBA 1HIMBITYyaIbHOTO BiaMi-
HIOBAaHHS, 3BOPOTHI JIi€CTIOBa; MOAaNbHI fiecioBa deber, poder Ta dop-
Mmu tener que, haber que; HakazoBwuii cioci6 Modo Imperativo; 6e30co-
60Bi popmu giecnoBa Gerundio, Participio (Participio Pasado y ¢bynkmii
o3HaueHHs1), Infinitivo Ta KOHCTPYKIIii 3 HUMHU; TACKBHUI CTaH JIiECIOBA
Voz Pasiva; Modo Potencial; npocri ta ckinaaui yacu Modo Subjuntivo;
Y3rO/KEHHS YaciB.

Ciyx00Bi ci10Ba (4acTka, BUTYK).

Cunmaxcuc:

CTBepIrKyBalibHI, 3aTIepeyHi, MUTATbHI CIOHYKATBHI Ta OKIIHMYHI PeYCH-
HL.

[Mopsimok cImiB y pedeHHi; y3ropKeHHS MiAMeTa Ta IPUCYIKA.

IIpocre pedeHHs Ta Horo BuAM (HEO3HAUEHO-0COOO0BI, 6€30C000BI pe-
YeHHS).

CkraiHe peyYeHHS: CKIAQJTHOCYPSIHI Ta CKIaTHOMIAPSAHI (CKIaIHOIII-
JPsTHI PEYeHHS 3 MiIMETOBHMH, IPUCYAKOBHUMH, TOIATKOBUMH, O3HA-
YaJbHUMH MIAPSJHAMA PEYCHHIMH, 3 MIAPSIHUMU PEUCHHSIMH ITPUYH-
HU 9acy, METH, MICIIS).

Minpsiaai pederns cnocoOy Aii, TOPIBHUIBHI Ta HACIIIKOBI.

Minpsinai ymoBHI pederHs (BxuBaHH Modo Subjuntivo Ta Modo Imp-
erativo B YMOBHUX PEUCHHSX).

[aTonamis.

OcobnmBa yBara MPUIUTSETHCS CUCTEMAaTH3aIlll Ta TPAKTHIIl B)KUBAHHS B
MOBIICHHI BUBUCHHX T'paMaTHYHUX SIBHI i BHI0YACOBUX (POPM iCITaHCHKOTO
JiecioBa; CUCTEMaTH3allil Pi3HUX THITIB PEYCHHS, (QYHKIIII Ta MICIIO YICHIB
peUYeHHST; POOOTi 3 PEIENTHBHOI TPAMAaTHKOIO B IPOIIECi YATAHHS Ta ayIiro-
BaHHSL.

['pamariyHuil MaTepia BUBYAETHCS OE3MI0CEPETHBO 3 ISKCHUHUM.

CruiticTuKa: TepMiHH, PO ecioHaIi3MHu, 1iaTeKTU3MHU, HEOJIOTi3MH, adpe-
BiaTypH.



BUMOI'H /IO IIPAKTHYHOI O BOJIOJIHHA
MOBJIEHHEBOR JIAIBHICTIO

Toeopinns

Jianozciune mosnenns: CTylIeHT IOBUHEH BMITH BecTH Oecity, OpaTH y4acTb
y AMCKYCIl, Aiajorax TUIy iHTEpPB’ 10, OL[iHIO0YN (paKTH, TOMIT Ta MO3ULIT O110-
HEHTIB; OOMIHIOBAaTHCS JyMKaMH I1[0/10 1pobiieM, dakTis, cutyauiit. Cepeans
KiJbKicTh perrik — 10-15.

CTyIeHT HOBUHEH BMITH €JIEMEHTAPHO CIUIKYBAaTHCS B PI3HUX MOBHUX I10-
OyTOBUX CHTYAIiSX y MEXaX HaBYAIbHOI TEMATHKH.

Momnonoeiune moenenns: CTyICHT IOBUHEH BMITH POOMTH MOBIIOMIICHHS,
PO3IOBIIaTH PO MEeBHI nozii Ta (akTy, neperaBaTy 3MICT MPOYUTAHOTO abo
MIPOCITYXaHOTO TEKCTY, OIIMCYBATH TIOIi, JTFOCH, TaBaTH OLIHKY OKpeMHUM (hak-
TaM Ta sBuiiaM. OnTUMalIbHU 00csAT BUCIOBIIOBaHHS — 15-20 (hpas.

Ayoitoeannsn

VY mporeci COpUHHATTSA Ha CIIyX CTYIEHTH O3HAHOMITIOIOTHCS 3 HOBUM
JIEKCHYHUM 1 TPaMaTHYHUM MaTepialloM, TPEHYIOTbCS PO3Ii3HABAaTH BXKE Bi-
JIOMUI.

ITpu ayniroBaHHI BeTWKe 3HAYSHHS HATAEThCS MOBHIHM 31orani (iHTepHA-
LIOHAJIBHI CJIOBA, CKJIAJHI CJIOBA, BXKHMBAHI ()PAa3€ONIOTiYHI CIIOTYYCHHS), KA
PO3BHUBAETHCS B MPOIECi HABYAHHS.

Bin ctynenTa BUMaraeThcs po3yMiHHS OCHOBHOTO 3MICTY MPOCITYXaHOTO
TEKCTY 1 IeSKUX (PaKTiB, sIKi MiCTUTh 3alIPOIIOHOBAHA iH(OpMAITis.

J1o TeKCTiB /IS ay/litoBaHHS BXOAUTH 5S—7 % HEBiIOMUX CIIiB.

Ob6csr ¢pa3z — 10 ciniB. TpuBamicTh 3By4aHHA — 10 YOTHPHOX XBUJINH.

ITucomo

CTyneHTH TIOBHHHI BMITH HAaIMCATH aHOTAIlil0, 0COOMCTHI JTUCT; 3aTIOBHU-
TH aHKETy Ta CKJIACTH Pe3loMe, HAIKCATH HeBEJIMKY 3aMiTKy a00 00’sBy.

Yumanns

3 MeToI0 ofiep KaHHs IMOBHOI iH(OpMAaLil CTYAEHT TOBUHEH BMITH YMTaTH
CYCIHIJIBHO-TIONITHYHI, HAyKOBO-TIOMYJISIPHI Ta 3araJibHOTEXHIYHI TEKCTH, SIKi
Mictath 5—7 % HeBinomux ciiB. O6csr TekctiB — 1000—1300 npyxoBanux
3HAKIB.
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3 MeTol0 o/iepKaHHsI OCHOBHOI iH(OopMalii CTy/IeHTH MOBUHHI BMITH YUTa-
TH TEKCTHU 3 Xy/IOXHBOI JITepaTypH, ki MOXKyTb MicTuTH BiJ 8—10 % HeBino-
MHX CJIiB, BHKOPUCTOBYIOUH CJIOBHHK.
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ITHTAHHA JT/IA CAMOKOHTPOJIIO

. CiM’s1.

. Ha 3ans1TX 3 icriaHCHKOT MOBH.
. Miif iHCTHTYT.

. MaiiGytHs mpodecisi.

. BuBueHHs iHO3eMHUX MOB.
. Jo3Bimis.

. PoGouwnii nens.

. Buxignuii 1eHsb.

. Binbawuii gac.

. Xo0i.

. Kimuara, me6ii.

. KBaprupa.

. Kyxns, kyxoHHi npuinaiy.

. JlomarmHs TexHika.

. Ipurorysanns Txi.

. YmoGneHi cTpaBm.

. Tpaguniiina Kyxas Ykpainu.
. Tpapuuiiina kyxas [cmanii.
. [Ipnbnpanus KBapTHPH.

. [Tomoposx miTakoM.

. [omopox Ha moizi.

. Tlogopox Ha aBTO.

. Ionopox Ha Kopabi.

. MurtHi Ta npuKopIoHHI (HOPMaTBEHOCTI.
. Y rorerni.

. Peectpartis.

. Y pecropani.

. OOMiH rpomreii.

. Y Micri.

. Micbknii TpaHCTIOPT.

. Iomrra.

. Mara3un.

. Punoxk.
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34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.

Icnanis. [eorpadiune monoxxeHHs, Kiimar.
Exonowmika Icmanii.

Ipoginmii [cnanii.

Micra IcmaHii.

Manpun — cromuns [cmanii.

VYkpaina. ['eorpadiuHe nosoxeHHs, KJIiMar.
Exonomika Ykpainu.

VYkpaina — He3alle)KHa JIEMOKpaTHYHA JePIKaBa.
Kwuis Ta #oro mam’saTkH.

Bunartsi nioxii B icTopii Ykpainu.

Bunarni nopii B icTopii [cmaHii.
HarionanbHi Ta iHIII cBsATa B YKpaiHi.
HarionasnpHi Ta iHII cBsta B [cnaHii.

Tearp.

Kino.

Jliteparypa.

YKuponuc.

BunatHi 0cOOUCTOCTI B iCIAHCHKIH KYJIBTYPI.
BunatHi 0cOOUCTOCTI B YKPaTHCHKIN KYJIBTYDI.
My3ei, BUCTaBKH, SIPMApPKH.

TeneOaucHHS Ta TeleNepeaayi.

ITopwu poxy.

Kanikymy.

Crnopr.

V nikapst.

IcrranomoBHi kpainu JlaTnHCHKOT AMepHKH.

TEMH KOHTPO/IbHUX POBIT

. Pix i uncno iMeHHUKIB.

. ApTHKII.

. [pwitmennuk. Pix i guco.

. CryneHi MOpiBHSIHHS TPUKMETHHUKIB.
. KinbkicHi yncaiBHUKH.

. IopsimkoBi YKCITIBHUKH.

. llpucniauk. CryrneHi mopiBHSIHHS.

. Oco060Bi 3aHMEHHHKH.

. 3BOpOTHI 3aiMEHHHKH.

[TpucBiitni 3aiiMEHHNKH.



11. Bka3ziBHI 3aiMEHHUKH.

12. IuranbHi 3aiiMEHHUKH.

13. BigHocHI 3aiiIMEHHHKH.

14. 3aliMeHHUK-TPUIMEHHUK.

15. Heo3naveHi 3aiiMEHHUKH.

16. 3anepeuHi 3aiiMEHHUKH.

17. 3aiimenHuK “lo”.

18. Tenepimrniii yac “Presente de indncativo”.

19. Munynuii gac “Pretérito indefinido de indicativo”.

20. Munynuii gac “Pretérito imperfecto de indicativo”.

21. Munymuit gac “Pretérito perfecto de indicativo”.

22. MaiibyTHii yac “Futuro imperfecto de indicativo”.

23. TenepimHii yac yMmoBHOTO crioco0y “Presente de Sibjuntivo”.

24. Munynuii gac ymoBHOTO crioco0y “Imperfecto de Subjuntivo”.

25. Ymornwmii cioci6 “Potencial imperfecto”.

26. Munynuii yac “Pluscuamperfecto de indicativo”. Y3romkeHHs 4aciB
JUHCHOTO CrIoco0y.

27. HaxazoBwii crioci0.

28. IlacuBHWMIi cTaH Ji€cioBa.

29. IlpuitMeHHHKOBI Ta 6€30C000BI Ji€cIOBA.

30. IudiniTHB Ta iHQIHITUBHI KOHCTPYKIIII.

31. I'epyHnuiit Ta KOHCTPYKIIT 3 TEPYHIIIEM.

32. JlienpuKMETHHK Ta KOHCTPYKIIT 3 JIEMPUKMETHUKOM.

33. JIpo0OoBi YMCITIBHUKY.

34. IpuitMeHHHK (BIIMIHKH, KOHCTPYKIIIT).

35. Ymogni peuenns I, 11 1 III tumis.

KOHTPOJIbHI 3AB/JAHHA

1. Madrid, capital de Espaiia

Se dice que Madrid es una ciudad de extremos. Una luz brillante en las
montafias y graves sombras en las casas, inviernos frios y veranos de un calor
agobiante. Asi es Castilla, tierra seca y acogedora al mismo tiempo.

La capital de Espafia esta situado a orillas del rio Manzanares en el centro
del pais. Gracias a ello, se comunica perfectamente con todas las provincias
de Espaiia. En los alrededores de Madrid se encuentran importantes centros
historicos y culturales, como Alcala de Henares y El Escorial. No lejos de la ci-
udad se alza el Palacio de la Zarzuela; es la residencia de los reyes de Espaiia.
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Madrid es una de las ciudades mas jovenes de Europa. Su historia com-
ienza en 852, cuando los arabes construyen en su lugar actual una fortaleza.
Es reconquistado en 1083. Durante cinco siglos mas la ciudad no es mas que
un satélite de Toledo, hasta que Felipe II se establece alli en 1561. Por aquel
entonces Madrid cuenta con s6lo 20.000 habitantes.

Con la llegada de la Corte Madrid empieza a crecer rapidamente. Pronto
se transforma en una ciudad moderna y monumental, de amplias avenidas y
paseos de arboles, como lo es hoy. Los jardines del Parque de Retiro atraen a
una multitud de madrilefios, sobre todo los domingos. La Puerta del Sol esta
adornada con la imagen emblematica del Oso y el Madrofio. En la Nochevieja
la gente se retine alli para comer las doce uvas y asi despedirse del Afio Viejo.

Hoy Madrid puede competir con Paris o Nueva York, tiene muchas galerias
de arte y su vida nocturna es muy activa. Los jovenes visten con buen gusto, la
gente es optimista. Pero, como toda gran capital, a veces da motivo de quejas.

El transporte es caodtico y hay muchos embotellamientos. Para llegar al
trabajo desde los suburbios se tarda muchisimo. Los turistas tienen miedo del
robo de bolsos, lo que es por algo. Por ultimo, las drogas también han aparec-
ido en la ciudad. Pero estos problemas encontraran solucion. Lo importante es
querer a su ciudad, y los madrilefios efectivamente la quieren.

2. Geografia fisica de Espafia

Con una superficie de 500 000 kilometros cuadrados, Espafna ocupa el
segundo lugar en extension en Europa, tras Francia. Espafia ocupa la mayor
parte de la Peninsula Ibérica y los archipiélagos de Baleares al oriente de la
Peninsula, y Canarias que se encuentran en pleno Atlantico, frente a la costa
africana, a la distancia de mas de mil kilometros del continente. A ello hay
que afiadir las dos ciudades espafiolas ubicadas en el Norte de Africa: Ceuta
y Melilla.

Se ha hablado con frecuencia de Europa como del extremo mas occidental
del Antiguo Mundo. Pues bien, la Peninsula Ibérica constituye el extremo mas
occidental y meridional de Europa. Esta situacion de la Peninsula Ibérica la
aproxima tanto a Africa, de la que solo la separan catorce kilometros, como al
Océano Atlantico y, a través de €l al continente americano. Espafia se define
asi como una encrucyada entre Europa y Africa, entre el Mediterrdneo y el
Atlantico.

La Peninsula Ibérica, dentro del mundo mediterraneo, ofrece una cierta
originalidad. Presenta una forma mas compacta, similar a la piel de toro con
que la compard el gedgrafo griego Estra-bon hace mas de dos mil afios. Y se
configura como un pequefio continente cuyo centro es Madrid. La distancia
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media del interior hasta el mar es siempre superior a 300 kms. El resultado es
un territorio macizo, en el que la limitada influencia de los mares ha creado un
ambiente de clara continentalidad y de relativo aislamiento.

Uno de los elementos mas significativos del relieve de Espaia es la Meseta
Central, formada por un conjunto de tierras de altura media entre 600 y 1.200
metros. La Meseta Central ocupa todo el centro del pais y esta limitada por
montafias. Las principales cordilleras a manera de las murallas de un castillo
rodean esta altiplanicie. Eso ha provocado a menudo comparaciones de Espafia
con una gran fortaleza natural.

3. La lengua espafiola

El espafiol es una lengua sonora como el oro. Asi dice la Real Academ-
ia Espafiola, y es pura verdad. Si el inglés se estudia porque es practico, el
espaiiol se estudia porque es bonito. Lo escuchamos en las canciones de amor
y en las telenovelas sudamericanas. Pero también es la lengua de Cervantes y
Lope, dé¢ Unamuno y Lorca.

Ademas de Espana, se habla en toda la América del Sur meaos el Brasil.
Es la primera lengua extranjera que se aprende en los colegios de los EE. UU.
Y cada afio se hace mas popular. Seglin la estadistica, en el mundo actual hay
mas de 320 millones de hispanohablantes.

Su nombre maés correcto es “castellano”, porque nacid en el Reino de Ca-
stilla. Mientras Castilla crecia en su poder, crecia el dominio del castellano
hasta que se convirtié en la lengua del estado espafiol. Como otras lenguas
de la peninsula, proviene del latin vulgar. Por eso ha conservado muchas pa-
labras que hoy reconocemos facilmente. Los siete siglos del dominio arabe
también han dejado sus huellas. Hoy el castellano cuenta con mas de 2 mil
palabras arabes (que en su mayoria comienzan con “al”, como “almohada” o
“algebra”).

Hay que notar que el espafiol es muy homogéneo. Un andaluz entiende a un
gallego sin problemas. Igualmente cualquier nacion dentro de América Latina
entiende el castellano, y al revés. Claro que cada pais posee su forma de hablar
y sus palabras derivadas de las lenguas indigenas. Pero no se consideran dial-
ectos del castellano, sino sus variantes nacionales.

Asi, por ejemplo, el autobtis en México se denomina “camién”, en la zona
andina, “colectivo”, y en Cuba, “guagua”. Un verbo tan importante como “co-
ger” en Argentina resulta un taco y provoca risitas. También son tipicos arge-
ntinos el famoso “che” (apelacion al amigo) tanto como la substitucion de “t
quieres” por “vos queros”. Y, en toda la América del Sur, desaparece la segu-
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nda persona del plural, la de vosotros. Asi que “vengan ustedes a mi casa” no
significa que os traten de ustedes, sino que no hay otra manera de expresarlo.

4. Fiestas espaiiolas

Lanoche del 6 de enero es una noche magica para todos los nifios espafioles.
Antes de acostarse dejan sus zapatos junto a las ventanas. Lo hacen para que
los Reyes Magos, Melchor, Gaspar y Baltasar, pongan regalos en ellos. Nerv-
10s0s ¢ impacientes, intentan controlar el sueno para ver a esos personajes que
pueden hacer realidad sus deseos...

Pero previamente les escriben una carta explicando que es lo que quieren.
Estan seguros de que van a cumplir sus deseos mas increibles. Sin embargo, si
se han comportado mal durante el afio, junto con el regalo descubriran un dulce
con el color y la forma del carbon, que les va a servir de escarmiento...

Ademas de las celebraciones comunes, como la Navidad, los Reyes Magos
y la Semana Santa, cada ciudad espafiola tiene una fiesta dedicada a su patron.
Casi todas estan acompafadas con los nieges artificiales, cohetes y bailes trad-
icionales, y duran alrededor de una semana.

Algunas ciudades conservan unas tradiciones muy antiguas. Durante la fie-
sta de San Fermin, en Pamplona, los turistas arriesgados corren delante de los
toros por las estrechas calles del centro. En las Fallas de Valencia, en las plazas
principales se queman inmensas figuras de madera o de carton. jEstas figuras
son el resultado de todo un afio del trabajo!

La Feria de Abril sevillana llega poco después de la Semana Sania y, sin
calendario Ujo, se celebra durante seis dias. Durante la fiesta, se construye
una ciudad de lona con centenares de casetas adornadas con flores y luces de
colores.

Los sevillanos, incluso los mas pequefios, van por la ciudad luciendo sus
trajes tradicionales. De dia pasean a caballo, por la tarde van a ios toros, y por
la noche se retinen en las casetas para cantar, beber y bailar.

5. Diego de Silva y Velazquez

Considerado como el mejor pintor espafiol en la historia, Diego Rodriguez
de Silva y Velazquez nacio en la ciudad de Sevilla, el seis de junio de 1599.
Recibid su primera educacion artistica de Francisco llenera, el Viejo. A partir
de 1611 fue guiado por Francisco Pacheco, autor del tratado “El arte de la
Pintura”. Seis afos después Diego Veldzquez era ya un pintor seguro. El joven
establecio su propio taller sin romper relaciones con su maestro quien, en 1608,
le concedid la mano de su hija. Y no solo eso, sino que Francisco Pacheco se
convirtié en uno de sus mas fieles seguidores y practicantes de su estilo.
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Velazquez cultivo el estilo naturalista, con un magistral manejo 1 de luz y
colores. Aunque durante sus inicios pretendié romper con la influencia renac-
entista, admir6 grandemente la obra de Tiziano y Caravaggio. Mostrd especial
sensibilidad hacia la realidad popular, aunque también hacia los temas espi-
rituales vy, religiosos. De esta época destacan entre sus obras: “Vieja friendo
huevos” (1618), “Hombres a la mesa” (1619-1620), “Comerciante de agua en
Sevilla” (1620) y “La adoracion de los magos” (1619).

Sin embargo, Diego Veldzquez deseaba ingresar a la corte de Felipe IV y
con esa meta se traslad6 a Madrid en 1622. No tardé mucho tiempo en conv-
ertirse en el pintor de camara del rey. Alli j pint6 los retratos del monarca, del
duque de Olivares y otros personajes de la corte, que aumentaron el respeto del
monarca hacia el artista.

En 1629, Velazquez viajo por Italia con el permiso de Felipe IV y dos afios
después reanudo sus funciones en la corte. De esta época, destacan las pinturas
de los enanos que daban vida al ambiente del palacio real. El resultado de su
trabajo le gano a Diego de Velazquez una admiracion creciente y los constantes
ascensos en la corte.

En 1648 el pintor viajé de nuevo a Italia con el encargo de adquirir obras
de arte para enriquecer las colecciones del rey. De regreso a Madrid, realizo
magnificos retratos de los personajes de la familia real, pero ninguna de esas
obras con el encanto de “Las meninas” (1656). Diego Rodriguez de Silva y
Velazquez murio el 6 de agosto de 1660 cuando disfrutaba el mejor momento
de sus éxitos como funcionario y diplomatico real.

Ilepexnacmu ma nocmasumu 0i€cnosa
6 nompiony gopmy

1. La leyenda antigua (transmitir) hasta nosotros una historia
muy emocionante.

2. Siempre (contar) nuestro amigo con la opinion pudlica.
3. Esta mafiana Josefina (visitar) la casa de sus parientes.
4. Esta tarde yo (ver) a los parientes de Celia.

5. Hace buen tiempo y por eso (abrir) las ventanas.

6. Roberto estaba como hipnotizado. Nunca (ver) nada
semejante.

7. Yo (decir) gue las mujers como Elen (nacer) para vivir
solas.

8. Yo se lo (decir) todo sin rodeos.

9. En el concierto el mes gue viene (haber) mucha gente.
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10.
I1.

(Salir) en seguida para facturar mi equipaje.
Estoy seguro de gue tu padre no (guerer) intervenir en

esta rifia.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.
32.

33.
34.
35.
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Estas razones nunca (caber) en la cabeza.

Es un hombre muy cauteloso y no ponerse en un pligro.

Tu familia (acoger) cordialmente al nuevo conocido.

Yo (aducir) muchos ejemplos en el informe de ayer.

El afo pasado los estudiantes (aprender) muchos poemas espaiioles.
Ayer como siempre yo (desayunar) en el comedor del instituto.
Anteayer (tener) muchos guehaceres y por eso no (poder) encontrarme
con usedes.

A principios de la semana pasada yo (irse) de la ciudad.

Mis amigos y yo no (oponerse)definivamente a aquel viaje.

Cuando (salir) de casa por la mafianacompro la prensa.

No (dar) las bombones a mi hijo porque le duelen las muletas.

El perro que(Ladrar) no / morder).

Donde fuego (hacerse), humo (salir)

Del callar ninguno (arrepentirse) del hablar mucho.

Cuando la mala ventura (dormirse), nadie la (despertar).

Lo que mucho (valer) mucho (costar).

El teniente Maurell nos (llamar) y nos (decir) qu hay que vigilar esta
casa..

Vosotros (comunicar) esta noticia muy tarde.

Pronto... llegamos al lugar, ya (anochecer).

A estos pensamientos se mezclaba la sensacion de que todo eso (occur-
rir) mucho tiempo atras.

No creo que Mercedes (ser) muy capaz.

No han sospechado que su hijo no (distinquir).

Dudo ahora que yo (ser) hombre de honor.
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